
FICHE-OUTIL FICHE PRATIQUE

PAGE
2/3

1

2

3

4

WI`ƊITOL HOORE DOW JOGGITOL HAKKE YIMƁE ƁE NASTI
NDER ƁILLA (AAP) PAGE

1/6

CONNECTIVITY FOR COMMUNICATION (C4C) -
AFRIQUE DE L'OUEST ET DU CENTRE

BOÎTE À OUTILS
PROCESS C4C

FICHE PRATIQUE

KUUJE SAPPOL NGAM WI`ƊITOL HOORE:

WI`ƊITOL HOORE DOW JOGGITOL HAKKE YIMƁE ƁE
NASTI NDER ƁILLA (AAP) 

ƁE ƊO WAATA AAP NDER LAABI ƊUƊƊI, BEE NANTA YANAYUJI ƊUƊƊI NDER KUUGAL. WAƊUKI
WI`ƊITOL DOW HOORE JEE AAP MBALLAN WURTINA NUKKURE CEMMBE BEE NANTA NUKKURE MARI
HAAJE WO`INNOL. ƊO ANDINAY DABAREJI KUUGAL MAN DOW NUKKUJE AAP MAN NGAM KOOSUGO
ƊUM BEE TEDDAALU

Na fuu man on

Fere, ammbo walaa sembe 

Ee, mmmabo ɗo ɓedda wo`ungo

Ɗo hebbini haa babalmai
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Wodi SOPs ko sappata kuugal maatootiral, bee nanta soynde suuɗugo bee nanta yimɓe
ɓe ɓe tiiti.

Kuugal man ɓurna fuu ɗo nasta dow laawol narral hedi laabi ɗiɗi fuu bee yimɓe ɗum
tiiti, koo daa no wakkati mballa wakkati ummol hakkiilo, ko kawti bee nanta suɓugo
dow kala bayanyu toy ɗum mari haaje nden dow kala laawol toy 

Kuugal man ɓurna fuu ɗo nasta dow laawol narral hedi laabi ɗiɗi fuu bee yimɓe ɗum
tiiti, koo daa no wakkati mballa wakkati ummol hakkiilo, ko kawti bee nanta suɓugo
dow kala bayanyu toy ɗum mari haaje nden dow kala laawol toy 
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Bayanu ɗo wadda dow kala wakkati fuu haa yimɓe ɓe ɗum tiiti diga kungiya man bee
nanta sobiraaɓe kuugal maɓɓe

Taskaramji kuugal faddol, ko kawti bee ko mari haaje bee nanta marol haaje, ko
wangata ko tammata, daayugo wakkati man, lisafi ceede bee nanta wi`ɗitol/ bayanu
dow jahol yeeso bee nanta laabi suɓol.

Maatootiral bee soynde Suuɗugo.

Keɓina yimɓe ɓe mari haaje bayanu ko mari haaje dow wakkati dow kuugal kungiya, yanayu joonde
kungiya man bee nanta laabi ko yaalini ɓe ngam tabbitina dow ɓe waɗan jable bee cuɓi, nden bo ɓe waɗa
narral hakkunde kuugal man bee nanta yimɓe ɓe woni dow man.

Hakke bee nanta hakkeji yimɓe ɓe ɗum tiiti Jawabu diga laawol nastinol nder kuugal
bee nanta jabruɗe ko koosi

Yimɓe ɓe ɗum tiiti koonday andi mo ɓe wondi bee maako, kuugal maɓɓe 
Kuugal man tabbitina woodi kare kuuɗe ko ɗo feesi ngam fassirgo bayanu ko mari bote
nder ɗemle gureji nden bo bee nanta sendugo bayanu dow no haandi 

Huuwooɓe ɗo mari andal dow laabi maatootiral njamanu ko mari bote haa maatootiral
bee jamaje gure ɓe huudata

Bayanu ɗo feesi ngam yerɓol yeeso dow kala laabi ɗuɗɗi, bana misalu, dow alluha
andinol jee gure

Sobiraɓe kuugal faami bote maatootiral bee nanta kuugal bee UNHCR ngam jo`ina
wooɗugo bayanu bee nanta maatootiral

Kuugal man wangini jabruɗe dow maatootiral bee nanta hokkol bayanu dow yanayu
hokkol mballa ha huuwooɓe maɓɓe bee nanta ardiiɓe wuro

Kuugal man kawta hoore bee nanta ardiiɓe gure feere, bana kungiyaji, dente, sobiraɓe
kuugal bee nanta hukuma gure, ngam yottina jabruɗe ɗo

Mobgal limngal (sur 52)

Notes et domaines prioritaires
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Woodi SOPs ko bo sappol dow waɗugo bee nanta kuugal jawabu, bojji bee nanta
laawol jaabol bee nanta yanayu jawabu ko ɓe kabdata bee man

Ɓe ɗo jaɓa jawabu haa nder gure nden bo woodi cayda ko baawata ɗo man 

Ɓe ɗo hokka yimɓe gure jawabu koonday fuu dow no ɓe naftirta bee jaabol maɓɓe
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Yanayu dow no laawol narritol ɗiɗon bee nanta jaɓugo jawabu ɗo fe`a dow no joonde
gure woni bee nanta no yimɓe gure mari haaje 

Sappol man ɗo waɗa bayanu bee nanta wangungo hujjaaji bee nanta haaɗugo laabi
man, laabi ko woni dow laawol waɗugo bee jaabugo jawabu bee bojji, ɗume waɗata bee
bojji marɗum bote man, nden bo bee nanta tiitugo suuɗugo bee nanta haala soynde
ramutuggo 

Jawabu be jaabuye

Ringa ƴamugo yimɓe ɓe ɗum tiiti ngam wo`ina taskaramji kuugal, tabbitina dow laawol jawabu bee waɗol
bojji ɗo dow laawol, dow laawol no haandi bee nanta ɗo saati ngam famtina, jaɓa, koosa, lincita, jaaba
nden bo ekkita dow jawabu bee nanta bojji dow ƴaɓɓutuggo diiɗaaji kuugal bee nanta he`ingo ardiiɓe
wuro.

Yimɓe ɓe tiiti man ɓe ɗo/ɓe sawri ɓe dow no ɓe yaarata bojji maɓɓe

Ɓe famtini huuwooɓe man dow no jawabu man, bojji bee nanta laabi jaabol man
huuwata 
Yimɓe ɓe ɗum tiiti andinama dow ɓe jaɓɓi ɓe dow ɓe wadda jawabu ko bo ɓe waɗa
bojji nden bo ɓe andi dow kala bojji toy on ɓe huuwata dow man 

Woodi bayanu mawɗum dow no kala jawabi bee nanta bojji toy on ɓe jaɓata nden bo
dow no ɓe jaabata ɗum 

Woodi sappol dow faddugo doolere dow njeenu bee nanta nyaamol neɗɗaaku 

Woodi laabi laɓɗi haa babal ngam huuwa dow wullugo dow nyaamol neɗɗaaku bee
nanta andal dow no joggirta nden bo wi`ɗita dow wullugo dow nyaamol neɗɗaaku, ko
kawti bee nanta nyaamol neɗɗaaku dow njeenu bee nanta nyaamugo rashawa
Kuugal man ɗo huuda bee nanta sobiraaɓe kuugal bee nanta nder dental man ngam
waɗa kawtal hoore dow laabi waɗol bojji haa ɗum woni fuu, ngam ɗum hokka nastinol
nder woore ngam jamaaje wuro 

Mobgal limngal (sur 52)

Notes et domaines prioritaires

WI`ƊITOL HOORE DOW JOGGITOL HAKKE YIMƁE ƁE NASTI
NDER ƁILLA (AAP) 
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Kala mobgal ko mara haaje fuu ɗo mari daande, ko kawti bee nanta worɓe, roɓe,
ɓikkoy, nayeɓe, ƙabila peetel peetel bee nanta yimɓe marɓe njiiju

Nastugo nder gure ɗo fe`a wakkati waɗol kuugal, sendugo bee nanta yerɓungo kuugal 

Nastugo nder gure ɗo fe`a wakkai waatol gite bee nanta wi`ɗitol bote kuugal
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Nastugo nder gure ɗo fe`a wakkati wi`ɗitol dow marol haaje bee nanta taskaramji
kuugal

Huuwooɓe bee nanta sobiraaɓe kuugal maɓɓe andi dow no ɓe suptata wakili en nden
bo ɓe tabbitini dow ɗum ɗo dow no haandi bee nanta laawol ko ɓe wakilci

Nastugo kugal man be wonugo nder man

Hokka yimɓe ɓe kuuje man tiiti laawol waɗa ko haandi dow ko ɓe ngaɗata fuu ko meemi ɓe hedi waɗugo
laabi kuugal ngam nastina ɓe no haandi nden tabbitina dow ɓe ɓe ɓuri wurtugo nder jamaaje bee ɓe ɓuri
nastugo nder ɓilla ɓe wakilci ɓe nden bo ɓe nani ɓe.

Huuwooɓe bee nanta sobiraɓe kuugal maɓɓe ɓe ɗo sattini jokke dow bayanu ɗo yaha
hakkunde wakili en bee nanta yimɓe ɓe wakili 

Haaje ko wi`ɗiti ɗum wiɗitaa ma diga, nden bo ɗum kawtaama bee nanta bawɗe yimɓe
ɓe ɗum tiiti 

Narral hakkunde ɗiɗi ɗo waɗa ngam keɓa bayanu dow yanayu bee nanta andal
feerootiral dente yimɓe (ɗabiya gargajiya, al`adaaji yimɓe, iimanaku, bawɗe dow yonki
maɓɓe bee nanta laabi nuɗɗingo) 

Diiɗaaji dow Soynde Nawnugo goɗɗo ko bo ko ɗum fotata ɗum ɗo koosa bee nanta
nastol ardiiɓe gure, ngam tabbitina dow kuugal mballa innu aadama ɓeddata yaarugo
ummol hakkiilo yeeso

Bayanu diga laabi nastinol man ɗum ɗo waɗa diga wakkati taskaramji bee nanta
taskugo kuugal 

Huuwooɓe tabbitina, kala wakkati ko nangi fuu, yimɓe ɓe ɗum tiiti ɗo mari laawol
wolwugo laatay ɓe ɗo huli diga ramutuggo ko bo wonugo woodi ɓe laatata dooli ɓe
haɗa ɓe wolwugo ko woni nder ɓernde maɓɓe. 

Mobgal limngal (sur 52)

Notes et domaines prioritaires

WI`ƊITOL HOORE DOW JOGGITOL HAKKE YIMƁE ƁE NASTI
NDER ƁILLA (AAP) 
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Waɗugo taskaramji kuugal ɗum ɗo waɗa dow yanayu yiide bee nanta hasaruji ko yimɓe
ɗuɗɓe tiiti 

AAP ɗum cayda on dow taskaramji kuugal

Woodi ko waɗata dow nastinol ekkitiggo dow bayanu kuugal man
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Taskaramji kuugal ɗo tiita dow hakkunde yiide yimɓe bee nanta hoore maɓɓe, jable ko
yottata ɗum 

Kuugal man famtootiri jabruɗe maajum bee nanta ko mara haaje bee nanta jahol yeeso
haa faddugo bee nanta kuugal mballa 

Ekkitiggo bee nanta Koosugo

Waɗu, waatu gite nden wi`ɗita bote kuugal dow ko mara haaje dow kuugal man bee nanta nastinol yimɓe
ɓe kuuje man tiiti, yetcca kungiya man ko ekkiti dow kala wakkati fuu bee nanta hokkugo bayanu dow ko
keɓi dow kuugal man.

Waatol gite bee nanta wi`ɗitol bote kuuɗe kawti bee nanta marol haaje koosugo
ra`ayiji yimɓe ɓe ɗum tiiti nden bo haa to heɓan nastina ɓe nder M&E 

Waatol gite bee nanta wi`ɗitol bote kuuɗe joggitol hakke kuugal tawtan haa ToRji jee
wi`ɗitol bote kuuɗe 

Ko ɓe keɓi haa waatol gite bee nanta wi`ɗitol bote kuuɗe ɓe ɗo yetcca jamaaje gure

Kuugal man ɗo waata gite haa dow kuuɗe sobiraaɓe kuugal maɓɓe, musamman ma haa
dow wooɗugo kuugal bee nanta joggitol hakke kuugal yimɓe ɓe ɗum tiiti 

Woodi cayda dow kuugal man ɗo mari laawol haa babal, nden bo ɓe jaɓi ɗum, ngam
tabbitina dow mballa man bee nanta kuugal maɓɓe ɓedday ummol hakkiilo hakkunde
jamaaje ko bo nawni jaɓooɓe mballa 

Woodi cayda dow kuugal man ɗo ekkita dow ko ɓe keɓi haa waatugo gite bee nanta
wi`ɗitol bote kuugal nden bo ɓeddi wooɗugo kuugal man sannadu man 

Taskaramji kuugal ko ngaɗi ɓe ɗo lorta laara ɗum ngam ɓe laara waylolji ko keɓi dow
man, hasaru bee nanta yiide yimɓe, jawabu maɓɓe, bee nanta cemmbe maɓɓe 

Mobgal limngal (sur 52)

Notes et domaines prioritaires

WI`ƊITOL HOORE DOW JOGGITOL HAKKE YIMƁE ƁE NASTI
NDER ƁILLA (AAP) 
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Kuugal man ɗo huuwa dow no haandi bee nanta kawtal hoore bee woɓɓe feere, ko
kawti bee UN bee nanta ɓe laatay UN

Yanayu ɗabiya kuugal man ɗo dow laawol kawtol hoore bee nanta mballugo cemmbe
nder gure 
Kuugal man ɗo mara haaje keɓol laawol waɗol wi`ɗitol 
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Jabruɗe ko waɗi haa mitin kawrol hoore ɓe ɗo koosa ɗum nden bo ɓe hokka bayanu
dow man nder wakkati 

Kuugal man ɗo naftira bee nanta ko keɓi haa wi`ɗitolji ko kawti hoore

Kuugal bee nanta Sobiraaɓe kuugal bee Ardiibe wuro feere

Kuugal man ɗo mari laawol suɓol sobiraaɓe kuugal laɓɗum dow jabruɗe joggitol hakke
kuugal 

Kuugal man yetcci sobiraaɓe kuugal maɓɓe laɓɗum dow jabruɗe dow joggitol hakke,
nden bo ɓe waɗi ko ɓe mara haaje bee maɓɓe bee nanta kuugal maɓɓe 

Noy on nden bo nday bo ɓe sendata bayanu bee yimɓe ɓe tiiti 
Noy on yimɓe ɓe ɗum tiiti nastata nder feerootiral laabi kuugal man 
Noy on ɓe umminta nden ɓe hakkila bee jawabu, bee nanta bojji (ko kawti bee
yerɓugo ha haaje humtata) dow laawol kisndam bee nanta laawol ko ɓe keɓata

Yarjejeniya kawtol hoore wolwi dow joggitol hakke kuugal bee nanta jabruɗe dow
wooɗugo kuugal, nden bo ɓe waɗi ɗum hedi laabi kawtol hoore haa ɓe yotti yarjejeniya
dow (dow kuujeeji feere): 

Mobgal limngal (sur 52)

Notes et domaines prioritaires

Plus d'outils 
et de conseils
pour communiquer avec les
communautés sur le site : 
cwc.westafrica.exposed

http://cwc.westafrica.exposed/
https://www.cwc.westafrica.exposed/
https://www.cwc.westafrica.exposed/
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